RIUNITO P75
DENTAL UNIT P75

Semplicita & Classe
Simplicity & Class
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Faretra
Doctor table

Faretra modulare, disponibile in versioni sprido e a cordoni
pendenti, predisposizione fino a 5 strumenti, supportata da un
braccio pantografato ed auto bilanciato.

L'elevata escursione dei cordoni ed il bilanciamento degli
strumenti rendono gli stessi leggeri e maneggevoli. Doppio
tray sottofaretra. Ampia liberta di movimento.

Modular doctor table, for up to 5 instrument, mounted on
a double pantograph arm. Available with hanging or pend-
ing hoses. Double tray. The well thought design of the unit
enables a great freedom of movements. Wide excursion
and right balance of the instruments tubes make the in-

struments themselves light and manageable.

Tavoletta assistente
Assistant table

Nella sua configurazione standard, P75 é equipaggiato
con una tavoletta assistente dotata di tre alloggi, due
per le cannule di aspirazione, il terzo per uno strumento
aggiuntivo a scelta, disponibile a richiesta.

La tastiera a due funzioni permette di gestire il risciaquo
e I'erogazione dell’acqua al bicchiere.

In its standard configuration, P75 is equipped with an
assistant table provided with three housings, two for
the suction cannulas, the third for one more instrument,

available on request.
The two-functions keyboard allows to manage rinsing
and the erogation of water to the glass.




1 Tastiera a membrana di uso facile ed intuitivo, completa
Tastiera y

delle funzioni necessarie per selezionare e regolare la
KEYb oa rd velocita di micromotore e turbina.

| pulsanti permettono di comandare la poltrona e tutte le

funzioni di servizio selezionabili.

Easy and intuitive keyboard, equipped with all the neces-
sary functions to select and set the power of the micro-

. L motor and turbine speed.
Regolazione turbina )

‘ Keys enable chair movements and service functions.
Turbine set

Funzione strumenti.
Instruments function.

Funzione automatica di risciacquo
e di azzeramento.

Automatic rinsing and reset function.

Erogazione acqua al bicchiere.

Water dispensing to the glass.

Funzioni di servizio.

Service functions.

Movimenti poltrona.
Chair movements.

Richiamo delle
posizioni di lavoro
programmate.
Recall of set working

position.

Attivazione lampada
operatoria. ‘

Operating light activation

Tastiera centrale, per faretra a 5 strumenti.

Central Keypad, for 5 instruments doctor table.



Il pannello di controllo DUOPAD é stato concepito per
essere facilmente fissato al telaio di un riunito e puo
essere direttamente collegato alle schede elettroniche
della faretra.

Comandi e informazioni vengono scambiati e trasmessi
mediante |a porta seriale integrata.

Le informazioni sullo stato dello strumento selezionato
vengono chiaramente visualizzate sull‘interfaccia LCD
grafica.

Attraverso il tastierino é possibile scegliere lo strumento

e impostare la velocita e il senso di rotazione del
micromotore.

E anche possibile selezionare il rapporto di trasmissione
del manipolo contrangolo utilizzato: la velocita di uscita
viene quindi calcolata e visualizzata.

DuoPad
Control Panel

Con il nuovo compatto pannello di controllo DUOPAD ¢ ora
possibile controllare il micromotore elettrico DEFINITIVE LED.
E anche possibile controllare due diversi micromotori.

With the new compact DUOPAD control panel, it is
now possible to easily control the DEFINITIVE LED
electric micromotor,

It is also possible to control two separate electric
micromotors.

The DUOPAD control panel is meant to be easily fixed
to the dental unit's frame and can be directly
connected to electronic boards inside the doctor table.
Commands and information are exchanged and
transmitted via the integrated serial port.

Information on the status of the selected
instrument is clearly displayed on the LCD
graphic interface.

By means of the soft-touch keyhoard, it is
possible to choose the instrument and to adjust
speed and direction mode.

It is also possible to select the gear ratio of the
used contra-angle handpiece: the real output
speed is therefore worked out and displayed on
the LCD.



Gruppo idrico rotante
Rotating water group

La rotazione del gruppo idrico permette
all'assistente di lavorare in totale liberta

The rotation of the water group allows
the assistant to work in total freedom

Bacinella
Cuspidor

Bacinella in ceramica, rotante, priva di interstizi e termo-

disinfettabile, con erogatori asportabili ed autoclavabili.
La rotazione di 180° in senso orario agevola |'operativita
dell’assistente e |'uso al paziente.

Cuspidor in ceramic, rotating, rounded design and thermo-
disinfectable, with autoclavable water pipes. 180° cuspidor

rotation clockwise facilitates assistant operativity and patient use.
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Black Dark blue
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Silk g ray Perwinkle blue
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Bianco Verde foglia =
White Leaf green

1414 3493

Rosso Verde acquamarina 3
Red Acqua marine green

7791 5515

Salmone Verde mela

Salmon Apple greer

5503 4003 s
Zaffe rzno Viola erica

Saffron yellow Heather violet

8017 5510

Cioccolato Porpora

Chocolate Purple
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